
11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER
CHAMFERING KIT .625" CUTTER .38 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .625" CUTTER .38 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080480271
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Degree: 11 Degrees
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 050806009578

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT von Brownells. Dieses
Kit wurde entwickelt, um Ihnen beim Entgraten von Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung das Kit auf Beschädigungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handfeuerwaffen und
deren Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Cutter korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Kit nur auf stabilen, sicheren Oberflächen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante fern.
Verwenden Sie das Kit nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schäden am Produkt kommen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
Legen Sie alle Teile des Kits bereit.

Installation des Cutters:

Entfernen Sie den alten Cutter, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Cutter in die Halterung ein und ziehen Sie ihn fest.

Verwendung des Kits:

Wählen Sie den geeigneten Pilot für die Patrone, die Sie entgraten möchten.
Setzen Sie die Patrone in die Halterung ein.
Drehen Sie den Cutter vorsichtig, um den Grat zu entfernen. Achten Sie darauf, gleichmäßigen Druck
auszuüben.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Kit gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Kit an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Kits in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden zu melden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um sicherzustellen, dass Sie über
alle relevanten Sicherheitsinformationen informiert sind.
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Safety Instruction Guide for the 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit

Introduction
Thank you for purchasing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read the entire guide carefully before using the kit to avoid
any hazards.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the kit for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the
kit.
Ensure your workspace is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity while using the kit.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Sharp edges on cutters can cause cuts or injuries. Improper handling may lead to
accidents or equipment damage. Dust generated during use may be harmful if inhaled.

Instructions to Avoid Hazards: Always handle the cutters with care and store them securely when not in
use. Use a suitable dust mask to avoid inhaling any dust produced during chamfering. Never attempt to modify
or alter the kit in any way.

Age and AudienceSpecific Warnings: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of
children. Ensure that anyone using the kit has adequate training and understands the risks involved.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have a clean and safe workspace.
Gather all necessary tools and safety equipment.
Read through the instructions thoroughly before beginning.

Installation:

Select the appropriate cutter and pilot for your specific application.
Securely attach the cutter to the tool according to the manufacturer's guidelines.
Make sure all components are tightly fitted and check for stability.

Usage:

Position the workpiece securely before starting.
Start the tool at a low speed to gauge the material response.
Gradually increase speed as necessary, ensuring consistent pressure.
Regularly check the workpiece and tool for any signs of wear or damage.
After completing the chamfering, turn off the tool and clean the area.

Disposal Instructions
Dispose of the kit and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the kit in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your chamfering kit.
Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Enfrentamiento Intermedio 11° .38.45 de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Enfrentamiento Intermedio 11° .38.45 de Brownells. Este producto ha sido diseñado para
mejorar la precisión y el rendimiento de tus armas de fuego. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para su uso con armas de fuego compatibles. Asegúrate de que tu
arma sea adecuada para el uso de este kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada en el manejo de
armas de fuego.
Siempre utiliza equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar herramientas de armas.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la modificación de armas de fuego.
Revisa el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles. No utilices el kit si presenta
algún defecto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo.
No uses el kit en un entorno con distracciones o en condiciones inseguras.
Siempre trabaja en un área bien iluminada y ventilada.
Evita el contacto con las partes afiladas del cortador y el piloto.
No fuerces el cortador; si sientes resistencia, detente y revisa la configuración.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Limpia y organiza tu espacio de trabajo.
Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.

Instalación del Cortador

Selecciona el cortador adecuado para el calibre de tu arma.
Monta el cortador en la herramienta de manera segura, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso del Piloto

Escoge el piloto que mejor se adapte a tu aplicación.
Asegúrate de que el piloto esté correctamente instalado y ajustado.

Proceso de Enfrentamiento

Coloca el arma de fuego en un soporte seguro.
Aplica una presión uniforme y controlada mientras utilizas el cortador.
Mantén la herramienta en movimiento constante para evitar el sobrecalentamiento.

Finalización

Limpia el área de trabajo y guarda el kit en un lugar seguro.
Inspecciona el cortador y el piloto después de cada uso para detectar desgaste.

Instrucciones de Eliminación



El kit debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No deseches el kit en la basura doméstica.
Consulta a las autoridades locales sobre cómo deshacerte de herramientas de armas de fuego de manera
segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar herramientas de armas de fuego. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para asegurar una experiencia de uso segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

Guide de sécurité pour le Kit de Chanfreinage
Intermédiaire .38.45

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage Intermédiaire .38.45 de Brownells. Ce produit est conçu pour améliorer la
précision de vos armes à feu en permettant un chanfreinage efficace. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce kit, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce manuel à portée de main pour référence future.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du kit et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Ne tentez pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation du kit pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.
Ne travaillez pas dans des zones mal éclairées. Assurezvous d'avoir un bon éclairage.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les outils.
Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.
Ne forcez pas le coupefacette. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez la pièce à usiner.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparez votre espace de travail :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils nécessaires.

Fixez le coupefacette :

Insérez le coupefacette dans le mandrin de votre perceuse ou outil de chanfreinage.
Serrez fermement pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Installez le pilote :

Choisissez le pilote approprié pour votre calibre.
Insérez le pilote dans le trou prévu à cet effet et fixezle solidement.

Utilisation
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Préparation de la pièce à usiner :

Assurezvous que la pièce est propre et exempte de débris.
Marquez la zone à chanfreiner si nécessaire.

Chanfreinage :

Mettez votre perceuse ou outil de chanfreinage en marche à une vitesse appropriée.
Appliquez une pression uniforme sur le coupefacette tout en le dirigeant vers la pièce.
Ne forcez pas l'outil ; laissezle faire le travail.

Vérification :

Après le chanfreinage, vérifiez la qualité de la finition.
Assurezvous qu'il n'y a pas de bavures ou de défauts.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le kit dans les ordures ménagères. Suivez les réglementations locales pour l'élimination des
outils et des pièces.
Si le kit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
manière responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser le Kit de Chanfreinage Intermédiaire .38.45 de Brownells.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Sbavatura Intermedia 11° .38.45 BROWNELLS

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Kit di Sbavatura Intermedia 11° .38.45 BROWNELLS. Questo documento
è progettato per fornire informazioni importanti riguardo all'uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso del kit.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del cutter.
Assicurati che il cutter sia sempre ben fissato prima dell'uso.
Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.
Non tentare di modificare o riparare il cutter o il pilota.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cutter:

Rimuovi il cutter dalla confezione.
Fissa il cutter nel portautensili seguendo le istruzioni fornite.
Assicurati che il cutter sia ben saldo e sicuro prima di procedere.

Uso del Kit:

Posiziona il pezzo da lavorare su una superficie piana e stabile.
Utilizza il cutter per sbavare il pezzo, applicando una pressione uniforme.
Controlla frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.
Una volta completato, pulisci il pezzo da lavorare e il cutter.

Manutenzione:

Pulisci il cutter e il pilota dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il cutter o il pilota nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per ricevere assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura Intermedia 11° .38.45 BROWNELLS. Utilizzando il prodotto in modo sicuro
e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Średniego 11°
.38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Średniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu oraz uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas użytkowania narzędzi.
Przed użyciem sprawdź, czy wszystkie części są w dobrym stanie.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczy, aby zapobiec uszkodzeniom elektrycznym.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj okularów ochronnych podczas pracy z narzędziem.
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzia, jeśli jest uszkodzone lub nie działa prawidłowo.
Trzymaj ręce z dala od obszaru cięcia podczas pracy.
Nie próbuj modyfikować narzędzia ani używać go do celów innych niż te, do których jest przeznaczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja narzędzia:

Upewnij się, że masz wszystkie części zestawu.
Zamocuj narzędzie w odpowiednim uchwycie lub wiertarce.
Sprawdź, czy narzędzie jest stabilne i dobrze zamocowane.

Użytkowanie narzędzia:

Włącz narzędzie i ustaw odpowiednią prędkość obrotową.
Powoli wprowadź narzędzie w materiał, który chcesz obrabiać.
Utrzymuj stały nacisk, nie zmuszaj narzędzia do pracy.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt oraz jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów, jeśli są one uznawane za niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktu na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin. Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen
viistintyöhön. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käytät oikeaa ohjainta ja viistokutteria kullekin työkalulle.
Älä koskaan työnnä käsiäsi tai muita kehon osia lähelle leikkaavaa osaa.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla materiaaleilla.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai käytöstä.
Pidä työkalut terävinä ja hyvässä kunnossa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva ohjain ja viistokutteri.
Kiinnitä ohjain tukevasti peruskittiin.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta materiaali työkaluun siten, että viistokutteri on linjassa halutun viiston kanssa.
Käännä työkalua hitaasti ja tasaisesti, jotta vältät vaurioita.
Tarkista viisto säännöllisesti varmistaaksesi, että se täyttää vaatimukset.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti terävät osat, hävitetään turvallisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarkempaa tietoa tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.

Tärkeitä Huomioita
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai tiedot vaarallisista
tuotteista.

Kiitos, että käytät 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion
Tack för att du valt 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT från BROWNELLS. Denna produkt är utformad
för att ge dig en säker och effektiv metod för att chamfera hylsor. För att säkerställa säker användning och förhindra
olyckor, vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för hantering av vassa verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsytan:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Använd en stabil arbetsbänk för att förhindra att verktyget rör sig under användning.

Installation av Facing Cutter och Pilot:

Välj en Pilot som passar din hylsa.
Fäst Facing Cutter i verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna innan du börjar.

Användning av Chamfering Kit:

Placera hylsan på en säker plats på arbetsytan.
Använd verktyget för att chamfera hylsans kant, följ tillverkarens instruktioner noggrant.
Kontrollera resultatet efter varje användning för att säkerställa att hylsan är korrekt chamferad.

Avslutning av arbetet:

Rengör verktyget och arbetsytan efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT.
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Návod na bezpečné používání sady 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT od společnosti BROWNELLS.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme, abyste
si pečlivě přečetli všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely a podle pokynů.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při práci s řezacími nástroji noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a čistá.
Držte ruce a jiné části těla daleko od pracovního prostoru nástroje.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění nástroje.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti sady: čelní řezák a pilotní část.
Ujistěte se, že máte vhodné nářadí pro instalaci.

Instalace:

Umístěte čelní řezák do držáku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je řezák bezpečně upevněn a nehybný.

Použití:

Nastavte výrobek na požadovanou hloubku a úhel.
Pomalu a rovnoměrně provádějte řezání, abyste předešli poškození materiálu nebo nástroje.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte pracovní plochu a nástroj.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené části výrobku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací nebo v případě dotazů se obraťte na příslušný orgán nebo odborníka na bezpečnost výrobků.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


